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DUleZité bezpecnostni informace

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto produktu SYMA. Abyste zajistili sprdvnou obsluhu letadla, pfed prvnim pouZitim si pozorné prectéte tyto
pokyny a uloZte je na bezpe¢ném misté pro budouci pouZiti.

Bezpelnostni privodce

—_

. Dohled dospélého nebo zkuSeného RC pilota je 2.doporucen pro déti.
2. Nenabijeci baterie by se nemély dobijet; Baterie by mély byt vloZeny se spravnou polaritou;
Rlzné typy baterii, nové nebo pouZzité baterie by se nemély michat.
3. Pokud dron/vysila¢ nepouZzivate, vypnéte jej a vyjméte baterie.
4. Napéjeci svorky nesmi byt zkratovany.
5. Drzte se mimo dosah rotujicich nozU (rotujici noZe mohou zpUsobit zranéni nebo poskozeni majetku).
6. Pozor, sestavte letadlo pod vedenim dospélych.
7. Nedivejte se pfimo do LED svétel dronu, protoZe to mize poskodit vase odi.
8. Obal je tfeba uschovat, protoZe obsahuje dulezité informace.
9. Nenabijeci baterie se nesmi dobijet.
10. Pfed nabijenim je tfeba z hracky vyjmout dobijeci baterie.
11. Nabijeci baterie Ize nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

12. Nesmésujte rlizné typy baterii nebo nové a pouzité baterie.
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13. Baterie vkladejte se spravnou polaritou.

14. Vybité baterie je tfeba z letadla vyjmout.

15. Napajeci svorky nesmi byt zkratovany.

Oprava a udrzba

1. K ¢isténi produktu pouZijte Cisty a mékky hadrik.

2. Udrzujte vyrobek mimo dosah zdrojl tepla.

3. Zabrarite kontaktu tohoto produktu s vodou. Vlhkost miZe zpUsobit poskozeni elektronickych ¢asti letadla.
4. Transformatory pouzivané v letadle by mély byt pravidelné kontrolovany, jako je kabel, zastreka, kryt a dalsi

dill, V pripadé zjisténi jakéhokoli poskozeni jej prosim prestaiite pouZzivat, pokud nebude opraven nebo vyménén.

O tomto produktu
Specifikace

Letadlo

Hmotnost letadla - 205 g Neni soucasti chranice vrtule
Velikost letadla - 360x300x70 mm Nainstalujte chranic vrtule
Rozsah - 350 mm

Nadmorska vyska - 100m

Rozsah pFfenosu obrazu - 300 m Doba letu

- Vznasi se uvnitf po dobu 26-27 minut Provozni podminky
- 0°Caz 40 °C Pfenos videa - frekvence 5,8

GHz - 8520 Motor - 7,6 V 1700 mAh

10 C Baterie - Asi 3
hodiny Délkové ovladani Provozni

frekvence - 2,4 GHz Dosah -

350 m Provozni

podminky - 0 °C az 40 °C doba nabijeni
- Asi 1 hodina

Obsah baleni Letadlo - 1

Dalkové ovladani - 1

Nabijeci kabel USB - 2 vrtule

ve sméru/proti sméru hodinovych rucicek - 2

chranice vrtule - 4 pokyny -

1 Stadhnéte si

aplikaci SYMA AIR a podivejte se na videonavod Instalace aplikace SYMA AIR
Naskenujte QR kéd pomoci svého

mobilniho zafizeni nebo si stahnéte aplikaci z obchodu s aplikacemi.

ioS
https://itunes.apple.com/cn/app/syma-air/id12865886072mt=8



https://itunes.apple.com/cn/app/syma-air/id1286588607?mt=8
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Android (Google play)
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hy.syma

Android

http://app.hy-chip.com/syma_download.html * Poznadmka:

Nejlepsich vysledkd dosahnete, kdyZ pouZijete zafizeni se systémem iOS 8.0/Android 5.0 nebo nové&jsim.

Soucasti letadel

Chranic vrtule

Stfidavy motor

Listy vrtule  Pfedni
kamera

Vypinac

Baterie

Predni LED indikator
Zadni LED indikator
Spodni kamera


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hy.syma
http://app.hy-chip.com/syma_download.html
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Dalkové ovladani

| 17

@ o0

Tlacitko pro
fotografovani
Tlacitko
nahravani  Levy
joystick  Vypina¢ Vzlet/
pristani jednim dotykem
Kalibrace kompasu  Navrat do
polohy vzletu
drzak
telefonu  Zvednutd ¢ocka Sklopena ¢ocka

Pravy joystick

Sestaveni produktu

Instalace vrtuli

Clockwise propellers Anticlockwise propellers

c * Pfipevnéte vrtule, jak je znazornéno na nakresech vyse. Ujistéte se, Ze jsou pFipevnény ve spravné orientaci.

* Ujistéte se, Ze vrtule ve sméru a proti sméru hodinovych rucicek jsou pFipevnény ke spravnym ramendm. Letadlo bude
nelétaji spravné, pokud jsou vrtule pfipevnény v nespravné poloze.
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* Vrtule jsou vyrobeny z jemného materialu. PFi jejich pfipeviiovani k letadlu budte opatrni.
* PouZivejte pouze vrtule dodané vyrobcem.
* Vrtule jsou spotfebni dily. V pfipadé potfeby zakupte nahradni dily od vyrobce.

Instalace chranicd vrtule

VloZeni pamétové karty (volitelné pfisluSenstvi)

Nabijeni baterie letadla

Vyjméte baterii
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Nabijte baterii

Slow flashing green indicator:
charging in progress
Constant green indicator:
H’O battery is fully charged
Rapid flashing green indicator:
battery is faulty

o || -> | =
(1] (2] (3] @

Battery USB charging cable 5V2A A adapter

* Nabijte letadlo pomoci nabijeciho kabelu USB dodaného s produktem.
* Pfi pouziti adaptéru s mensim adaptérem bude nabijeni baterie trvat déle. jmenovity proud.
VloZzte baterii

* Ujistéte se, Ze drzak baterie zaklapl na misto.
& * Baterie nezkratujte ani nestlacujte, mohlo by dojit k explozi.
* Baterii nerozebirejte ani ji neskladujte v horkém prostfedi.
* Pokud neplanujete pouzivat letadlo alespon 10 dni, vybijte baterii na 40%-50%. To pomaha prodlouzit Zivotnost baterie.

* PFi nabijeni baterie vzdy zajistéte dohled dospélé osoby a udrZujte baterii mimo dosah hoflavych materiald.
* Dobijeci baterie by mély byt pred nabijenim z hracky vyjmuty.

* Nabijeci baterie by se mély nabijet pouze pod dohledem dospélych.
* Vybité baterie by mély byt z letadla vyjmuty.

* Upozornéni: Pfi vyméné baterie za nespravnou hrozi nebezpeci vybuchu, instalujte baterie podle pokynd.

Pripevnéni drzaku telefonu



Machine Translated by Google

Inserting the remote
control batteries

Switch off the remote controller
during charging

Charging : red light is on

Finish charging: light is off

C * PFi instalaci baterii dbejte na to, aby se konce + a - baterie shodovaly se znaky + a - na ovladaci.

* Pfj instalaci baterii je tfeba zajistit, aby polarita baterii odpovidala
to z bateriového boxu. Zaddné baterie nesmi byt instalovana s opa¢nou polaritou.
* NepouZivejte nové a staré baterie spolené.
* NepouZivejte soucasné rlizné typy baterii.
* NepouZivejte dobijeci baterie.

PFiprava k letu a zapnuti/vypnuti letadla
Sparovani dalkového ovladani s letadlem

Switch on the remote
control Indicator flashes
rapidly -> slowly

Remote control
indicator flashes
rapidly

Indicator stays constant when
pairing is complete.

* Kdyz dalkové ovladani zapnete, indikator bude pfiblizné 20 sekund rychle blikat, coZ znamena, Ze dalkové
ovladani ¢eka na signal. Indikator pak bude pomalu blikat, coz znamen4, Ze rezim parovani byl deaktivovan.

Kalibrace kompasu
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AN

Press the return to home Hold the aircraft horizontally Hold the aircraft vertically
button and move the left and rotate 360 degrees. and rotate 360 degrees.
joystick to the lower right Indicator flashes slowly -> Indicator flashes rapidly ->
corner. rapidly constant

* Nekalibrujte kompas v blizkosti silnych elektromagnetickych poli nebo velkych kust kovu, napf. magnetitu,
parkovist'nebo budov s podzemnimi ocelovymi vyztuzemi.
* PFi vodorovném drzZeni letadla nesmi Ghel nédklonu presdhnout 30 stupid.

Vyhledavani satelitd Zadni
indikator se zméni z oranzové na zelenou, kdyz se letadlo zamé&Fi na satelit a zaznamena misto vzletu. Letoun je nyni
pfipraven k letu.

AN

* Zamknuti letadla na satelit by mélo trvat pfiblizné jednu minutu. Pokud letadlo nenajde satelit, pfekalibrujte
kompas.
* Pfed vzletem umistéte letadlo do otevfeného prostoru mimo prekazky a ujistéte se, Ze je povolen rezim GPS.

* Pokud zadni zeleny indikator rychle blika, znamena to, Ze signdl GPS je slaby. Pokud k tomu dojde, pfistarite s letadlem
rucné a restartujte vyhledavani satelitd.

Zapnuti letadla

or
Move the left joystick Push the left and right joysticks
upwards or downwards in a V shape for 1
second.

Vypinani letadla
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Method one Method two

Push the left joystick Push the left and right
downwards for 2-3 joysticks downwards in
seconds. a V shape for 2
seconds.

& * Letadlo se automaticky vypne, pokud jeho Uhel sklonu pfekro&i 90 stupnid.

Pomoci dalkového ovladani

Ascend

Letové rezimy

/ \

\©l

~

Umisténi optického toku PFedni
indikator je stdle bily, zadni indikator je stéle Zluty.

Method three

Press the take-off/land-
ing button to make the
aircraft land
automatically and
switch off.

Rotate right Rotate left

ilt right

c * Pokud zadni indikator zacne rychle blikat, znamena to, Ze opticky signal je slaby a letadlo nemdZe urit svou polohu.

* Vykon mUZe byt snizen v tmavém prosttedi, v oblastech s reflexnimi povrchy (napf. voda) nebo pfi

nadmorskych vySkach nad 10 m.

* Optické polohovani toku podporuje pouze nadmorské vySky mensi nez 10 m.
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GPS

ReZim GPS

Predni indikator je trvale bily, zadni indikator je stale zeleny.

Q * Kdy? je stav baterie normalni, letadlo mizZe letét do vzdalenosti 350 m v maximalni vySce 100 m.

* PFi nizké Urovni baterie mudZe letadlo letét do vzdalenosti 20 m v maximalni vySce 20 m.
* Pokud zadni indikator zagne rychle blikat, znamena to, Ze signal GPS je slaby a letadlo nemUze urit svou polohu.

* Rezim GPS nelze pouZit v interiéru.

Bezhlavy rezim

Indikator na letadle bude blikat kazdé 4 sekundy.

1. Konfigurace sméru vpred KdyZ poprvé
zapnete letadlo, smér, kterym mifi pfedni strana letadla, bude nastaven jako smér vpred.

2. Zapnuti bezhlavého rezimu

Po sparovani dalkového ovladani s letadlem podrzte pravy joystick stisknuty pfiblizné 3 sekundy. Dalkovy ovladac 8x pipne, coZz znamena, ze
je povolen reZzim bez hlavy. Chcete-li deaktivovat reZzim bez hlavy, znovu podrzte pravy joystick stisknuty pfiblizné 3 sekundy.  V bezhlavém
rezimu nemusite urcovat orientaci letadla. Pomoci joystickd na

dalkovém ovladani mizete pohybovat letadlem v odpovidajicim sméru.

©\000

Umistéte letadlo na rovnou plochu a posurite levy a pravy joystick do pravého dolniho rohu na pFiblizné 3 sekundy. Indikator bude rychle
blikat a poté zlistane konstantni, coZz znamena, Ze proces kalibrace je dokoncen.
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Level calibration

* Letadlo nelze kalibrovat, pokud je Uhel sklonu vétsi nez 10 stuprid.

High/low speed mode

Kratkym stisknutim pravého joysticku prfepnete mezi vysokou a nizkou rychlosti.
1. Nizkorychlostni reZzim je standardné povolen, kdyz je letadlo zapnuté.
2. Dalkovy ovladac dvakrat pipne, kdyz je povolen vysokorychlostni rezim a jednou, kdyz je povolen rezim nizké rychlosti.

One-touch take-off/landing

1. KdyZ je dron v pohotovostnim rezimu, stisknéte tlacitko pro vzlet/pFistani, aby letadlo automaticky vzlétlo a
vznaselo se ve vysce 1,5 m.
2. Kdyz? je letadlo v aktivnim reZimu, automaticky pfistane na zemi, pokud stisknete jednu klavesu pfistani
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Take a photo— —— Lens up

Record videel_ H — Lens down
(77 ',

\

Taking a photo or video recording
with the remote control

S @ O
-2 -2
Photo button Record button

Taking a photo or video
recording with hand gestures

1. Pofizeni fotografie: Stisknéte tlacitko fotografie. Indikator na letadle bude blikat, coz znamen4, Ze byla pofizena fotografie.
2. Zaznam videa: Stisknéte tlacitko zaznamu. Indikator na letadle dvakrat zablika, coz znamena, Ze probiha nahravani. DalSim
stisknutim tlacitka nahravani ukoncite nahravani. Indikator na letadle se rozsviti, coz znamen4, Ze zaznam je dokoncen.

1. Poridte fotografii: Umistéte ruku pfiblizné 1,5 m od pFfedni ¢ocky a podrzte gesto ruky po dobu 3 sekund%

2. Zaznam videa: Umistéte ruku pfiblizné 1,5 m od predni ¢ocky a drzte gesto ruky po dobu 3 sekund. @

* Gesta pro nahravani fotografii a videa nelze pouzit, kdyz je zapnuty spodni fotoaparat.
* Fotoaparat maze nahodné poridit fotografii nebo spustit zaznam videa, pokud jsou v okoli objekty, které

pripominaji gesta nebo .
* Pokud v letadle neni pamétova karta, fotografie a videozaznamy se ulozi do vaseho telefonu.

* Pokud je v letadle vlozena pamétova karta, fotografie a videozaznamy se ulozZi na pamétovou kartu a do vaseho telefonu.

* Letadlo podporuje pamétové karty s kapacitou az 64 GB.

Return to home function

V rezimu GPS (kdyzZ je indikét&ﬁonstantnl’) podrzte tlacitko ndvratu do vychozi polohy, aby se letadlo automaticky vratilo do
vzletové polohy. Béhem zpatecniho letu mlzZete pomoci joysticku primét letadlo stoupat, klesat a pohybovat se doleva/
doprava, abyste se vyhnuli prekazkam. Chcete-li ukoncit zpatecni let, podrzte tlacitko ndvratu na domovskou stranku.

* Pokud letadlo leti ve vySce mensSi nez 20 m, automaticky vystoupa do vysky 20 m pred
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navrat domd.
* Pokud letadlo leti ve vySce vétSi neZ 20 m, vrati se doma ve stejné vysce.

Automatic return
due to loss of signal

No signal

Pokud dojde ke ztraté signalu dalkového ovladani na vice nez 6 sekund, letadlo se automaticky vrati do vzletové polohy.
Pokud se signal béhem zpatecniho letu obnovi, miZzete zpatecni let ukoncit podrzenim tlacitka navratu domd.

* Letadlo se nemUze automaticky vyhybat prekazkdm béhem zpatecniho letu.

* Funkce automatického navratu domu neni k dispozici, kdyzZ je signal GPS slaby (bliké * Pokud 6‘9 indikator).

letadlo nepfijme signal GPS a ztrati kontakt s dalkovym ovladanim na vice nez 6 sekund, nebude se moci vratit domU a
pristat automaticky.

Low battery

Automatic return due
to low battery

Kdy? je baterie letadla vybit, letadlo se automaticky vrati do vzletové polohy. BEhem zpatecniho letu mlzete pomoci
joysticku primét letadlo stoupat, klesat a pohybovat se doleva/doprava, abyste se vyhnuli pfekazkam.

* Pokud je letadlo dale neZ 20 m od mista pfistani, zpate¢ni let nelze ukoncit.
* Pokud je letadlo méné nez 20 m od pfristavaci pozice, zpatecni let mize byt ukoncen.
PFistavaci poloha: Pocatecni poloha odemknuti/vzletu.

Funkce chytré aplikace
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take-off/landing =——t—
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emergency landing ~ Muman tracking

palm control

GPS tracking
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@—— one key to return
0 GPS tracking/host tracking

""" @ * @ / palm control
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‘ — surrounding the flight
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S

t— switch to map
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Front Lens Pan Controller

GPS tracking

A a

Human tracking

One key to retrun

Palm control

Aircraft attitude display

1

Circle flight
7 A\

WON
~

Optical flow

nositionina

Flight plan Waypoint flight

*
A4

Take-off/landing MV Features

* Nez zaCnete pouZzivat funkce chytré aplikace, podivejte se na vyukové video v aplikaci SYMA AIR nebo na webu SYMA.
* Ujistéte se, Ze jste predem nakonfigurovali vySku letu a vzdalenost v aplikaci SYMA AIR.

Pochopeni LED indikatoru letadla
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Ne. Stav indikatoru Vyznam
1 Predni smérové svétlo = trvale bila, zadni smérové svétlo = trvale Zluté Optické polohovani toku
2 Pfedni smérové svétlo = trvale bila, zadni smérové svétlo = trvale zelené Rezim GPS
3 Pfedni a zadni ukazatele blikaji kazdé 4 sekundy Bezhlavy rezim
4 PFedni a zadni ukazatele blikaji dvakrat kazdych 1,5 sekundy Probiha nahravani
5 Pfedni a zadni ukazatele rychle blikaji l,DrObﬂlé parovani nebo kallbrace

urovné
6 PFedni a zadni ukazatele blikaji dvakrat kaZzdou sekundu Slaba baterie
Predni a zadni ukazatele blikaji jednou za sekundu Signal ztracen

8 Predni ukazatel = trvale, zadni ukazatel = pomalu blika Chyba GPS
9 Predni ukazatel = trvale, zadni ukazatel = rychle blika Spatny prijem GPS

Odstranovani problému
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Problém

ZpUsobit

Pri¢ina Redeni

Letoun neresuje rybnik.

1.Byla aktivovana podpétova ochrana.
2. Uroveri baterie dalkového ovladace je nizka a indikator

napajeni blika.

1.Nabijte baterii letadla.

2. Vymeérnte baterie v dalkovém ovladaci.

Odezva letadla je preruSovana.

1. Baterie dalkového ovladace jsou témér vybité.

2. Dochazi k ruSeni z dalkového ovladani na stejné

frekvenci.

1. Vyménte baterie.
2.PFesurite se do jiné oblasti, kde nedochazi

k ruseni.

Letoun se pfi viseni snasi na

jednu stranu.

d. Letadlo neni zkalibrovano na Uroven zemé.

Zkalibrujte letadlo.

Letadlo nejezdi
vel ve sméru dopredu v
bezhlavém rezimu.

Letadlo bylo zapojeno do kolize.

Pfekonfigurujte smér vpred.

Letoun nehov

er spravné/letadlo se stale

pohybuje nahoru a déla
wn.

1.Letadlo neni zkalibrovano na Urovni zemé.

2. Tlak vzduchu je nestabilni kv(li Spatnym podminkam.

3. Nasilna kolize poSkodila data gyroskopu.

1. Zkalibrujte letadlo.

2. Vyhnéte se létani za Spatného pocasi.
3. Zkalibrujte letadlo.

PFisluSenstvi (dostupné samostatne)

Nasledujici ¢ast obsahuje seznam volitelného prisluSenstvi, které je mozné zakoupit. PfisluSenstvi Ize zakoupit u mistniho prodejce. Pfi nakupu

prosim uvedte preferovanou barvu.
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L
Aircraft body Main unit battery cover Arm Arm parts
—— | | 1 =
— # % » '
e ' ' 2L
Propeller blades Propeller parts  Propeller protector Feet
o = 1
Light cover gear Motor Protective cover
|} —— Qal;
\I 1
Lights GPS module Receiver board Camera circuit board
= || B
Battery Charging cable Remote control Remote control

Charging cable

Varovani: Zmény nebo Upravy této jednotky, které nejsou vyslovné schvéleny stranou odpovédnou za shodu, mohou zrusit opravnéni
uZivatele provozovat zafizeni.

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a bylo zji$téno, e vyhovuje limitdim pro digitalni zaFizeni t¥idy B podle ¢4sti 15 pravidel

FCC. Tyto limity jsou navrZeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu pred Skodlivym rusenim pfi domdci instalaci. Toto zafizeni
generuje, pouziva a mlzZe vyzarovat vysokofrekvencni energii a pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mze
zpUsobovat skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze v3ak zarucit, Ze pri konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto zafizeni
zpuUsobuje Skodlivé ruseni radiového nebo televizniho pfijmu, coZ Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme uZivateli,
aby se pokusil napravit ruseni jednim nebo vice z nasledujicich

opatrent:

*Preorientujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

+ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem. *Zapojte zafizeni do

zasuvky v jiném okruhu, neZ ke kterému je pripojen pfijimac. *Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného radiového/

TV technika.

"Toto zafizeni splfiuje limity vystaveni zareni FCC stanovené pro béZnou populaci (nekontrolované vystaveni). Toto zafizeni nesmi
byt umisténo nebo provozovano ve spojeni s Zadnou jinou anténou nebo vysilacem."

Vf frekvencni pasmo: 2409-2475 MHz
Vykon vysilace: -3,73 dBm (Max.)

Prodano do zemé EU

Nazev produktu: [FOLDABLE DRONE] ¢islo
modelu: [X30]



Machine Translated by Google

Nazev znacky: SYMA

Kontaktni osoba: Ivan
Tel: +86-0754-86381701

[GUANGDONG SYMA MODEL AIRCRAFT INDUSTRIAL C"O., LTD] timto prohla3uje, Ze tento [VIECHLE ] je v souladu se zakladnimi pozadavky
a dal3imi pfislu$nymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Uplny test prohlaseni o shod& EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
http://www.symatoys.com/down/declaration-of-conformity.htm| ZJEDNODUSENE PROHLASEN]

O SHODE EU

Vyrobce:

Guangdong SYMA Model Aircraft Industrial Co., Ltd.

Adresa: 2 West Xingye Rd, prdmyslové oblast Laimei, Chenghai,
Shantou, Cina PSC: 515800

Obchodni oddéleni +86

0754 86980668 Poprodejni servis: +86 0754

86395095

Fax: +86 0754 86395098

Webové stranky: www.symatoys.com

E-mail: syma@symatoys.com

Spole¢nost ma pravo na konecny vyklad této uzivatelské prirucky.

Dokumenty / zdroje

=
INSTRUCTIONS FOR USE

Skladaci dron SYMA [pdf] Ndvod k pouZiti
Skladdaci dron, X500

Reference

« (@ Oficialni stranky SYMA

. ProhlaSeni o shodé - oficidlni stranky SYMA

Souvisejici pFrispévky

UZivatelska prirucka sklddaciho dronu SNAPTAIN A15H

Skladaci dron A15H

Navod k lovu

Navod k lovu - optimalizovany navod k lovu ve formatu PDF -

Plvodni PDF

Navod k pouziti digitdlniho anemometru

Navod k pouziti digitdlniho anemometru - stahnout [optimalizovano] Navod k pouziti digitdlniho anemometru - stahnout


https://manuals.plus/zeiss/hunting-manual-pdf
http://www.symatoys.com
https://manuals.plus/m/85b6c2f3c188b40c1c22464a1fe82c8dbbee59dde61134d596532e308703de00_optim.pdf
http://www.symatoys.com
mailto:syma@symatoys.com
https://manuals.plus/snaptain/a15h-foldable-drone-manual-pdf
http://www.symatoys.com/down/declaration-of-conformity.html
https://manuals.plus/anemometer/digital-anemometer-manual
http://www.symatoys.com/down/declaration-of-conformity.html
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Navod k pouziti svenlars Montage

E Navod k pouziti svenlars Montage www.svenlars.nl Mate dotazy?

podpora@svenlars.nl

Navody+, domaci soukromi



https://manuals.plus/
https://manuals.plus/
https://manuals.plus/privacy-policy
https://manuals.plus/svenlars/montage-manual

